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JIbBiBcbKa  mickka  rpomancbka  opramisanis
«lmcturyr  MixuHapoguoro Axanemiusoro Ta
Haykosoro Cnispobitamurea», s ocobi  Llmous
Oxkcanu Isanisam, mo mie #a mincrasi Josipernocri Ne
1 Big «2» 4t€ 2015 poky (Hagami -
«IMAHC») 3 ‘omniei croponm, Ta Ymamcekui
AepXKaBHUI Hefaroriuiuin yaisepcurer imenni Ilarna
Twaunm, B ocobi pekropa, n opa, JIOKTOpa
nejjaroriviMx  Hayk - besmonmoro  Onekcanjipa
[sanosuua  (Hasani - «[lapraep») 3 inmoi cropomnmu,
pasom Hajla iMeHyI0Tbcst CTOpOHM, a KoXila OKpeMo
- Cropona, ykinasmm uen [orosip, 1oMoBMIMCH npo
HacTyIHe:

1. TIPEOMET JOTOBOPY
3 womenrty nHabpanus uumHHOCTI [IificHOro
Horosopy ~ Croponn crawore  HekoMepiiviHuMu
napTHepaMm Ta IVICHIOIOTD B3acMHUIA
iipopmantivmit 0bMin Ta 3axo/, Mo cnpaMoBaHi Ha
(l)cupusinna  po3sMTKY mnOTeHuiany Ta
NiABMINEHHA akafgemivaoi mobineHOCT
HaYKOBIIiB, MOJIOIMX crneniasicris,
daxisuis Ta npodecionanis 3 Ykpaian ra
iHmmMx Kpain cBiTy HamibkHApOmHiH
apei,
(2) BopoBamKenHs HOBITHIX TexHomorifA Ta
iHHOBALIIf, A TAKOXK
(3)excneprae Ta KOHCA/TTMHTOBE
3abesnedenHs PO3BUTKY YKPaiHCBKOTO
CYCIisILCTBA Ta MIKHAPOAHOI CH/TBHOTH,
10 3IACHIOEThC CTOpoHaMM SIK OKpemo
OJTHa BIII OHOT, TaK I CIIUTEHO.

2. C®OEPU PEATII3ALII IOIOBOPY
Cuisnpaus mix Croponavu Gype suifcHiosatics,
30Kpema, ajte He BUK/TIOYHO, B HACTYNHUX chepax:
(1) axrusisanis Gesnocepenmsoi  criisnparti
mix IMAHCom Ta TIlapraepom momo
0bmin indopmarticio, opramisarii ocsiTHix,
HaBYaILHIX 3axoiis, ceminapis,
KOH(pepeH L, TPaKTHK, CTakyBaHb TOIIO;
CHOPMSHHA ~ YCYHEHHIO  TIpaBoOBMX  Ta
opraHisarivmnx MepPenxo, LLLOJIO
MOiABMIIEHHS  akajeMiunol MoBUTeHOCTI
HayKOBIIIB, MOITOIMX COeranicTie,
daxisuis Ta npodecionanie 3 pisHUx
KpaiH cBITY Ha apeHi MbXKHapomHol ocBiTy;
nepemko/kanta  Oyap-axum  dbopmam
JUCKpUMiHaiii  Ta HETEPITMMOCTI B

(2)

(3)

PARTNERSHIP AND COOPERATION
AGREEMENT

73 | £¥[ 2015

Lviv City Civil Organization “Institute of
International Academic and Scientific
Cooperation”, represented by Tsmots Oksana, acting
under the Power of Attorney No 1 from
_B2r £FZ 2015 (herein after - “IMANS") on
the one hand, and Pavlo Tychyna Uman State
Pedagogical University represented by Rector, prof.,
Ph.D - Olexandr I Bezlyudnyy (herein after -
“Partner”) on the other hand, Together herein after
referred to as the Parties and individually-Party
while were entering in to this Agreement, have a
greed as follows:

Lviv

1. SUBJECT OF THIS AGREEMENT

Since the entry into force of this Agreement
Parties have become non-profit Partners and shall
implement mutual exchange of information and
activities aimed at:

(1) facilitation of the capacity development and
promotion of the academic mobility of
researchers, young specialists, experts and
professionals from Ukraine and other
countries in the international arena,

(2) introduction of new technologies and
innovations, as well as

(3) expertand consulting provision of the
development of Ukrainian society and
international community, carried out by the
Parties separately from each other and/or
together.

2. SPHERES OF CONTRACT REALIZATION

Cooperation between the Parties will be carried
out, in particular, but not exclusively, in the
following areas:

(1) revitalizationof direct cooperation between
IMANS and Partner concerning information
sharing, organization of educational and
study events, seminars, conferences,
practices, trainings, internships etc.

(2) facilitationof the removal of legal and
organizational barriers to increasing of the
academic mobility of researchers, young
specialists, experts and professionals from
around the world in the arena of
international education;

(3) prevention of all forms of discrimination and
intolerance in educational, academic and
scientific sphere and sphere pf business




OCBITHIN, aKajemiuHin Ta Haykosin cdepi
Ta B cipepi posBUTKY NipueMHMITTBa;
NONyIAPU3aliis OCBITH BITPOJIOBX BCBOTO
HKWUTTH, iHTepHanioHamizamii oceiTm Ta
0DMiHY IOCBIIOM, MiJIBUIIeHHS
kBaTidikallil Ta mpoBaKeHHA iHHOBAILIN;
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(5) copusnna B ob'egnanHi  sycw
JepkaBiux oprauis  yrpasiiHHs  BCix
piBHiB, Opramizalii HayKOBO-TEXHIWHOT

cchepur Ta MANPUEMIMIIEKOIO CeKTOpa 3
METOW  iHTepHarioHamizamii  ocBiTH,
3aTyUeHHsA iHBeCTMLIIN, CTUMY/IIOBAHHS Ta
BMKOPWCTAHHS JOCATHENL HAYKW, @ TaKOK
BIIPOBA[KEHHA HOBUX TEXHOJIOTIN LA
peanizanii npoextis Ta 3axonip
PO3BUTKY €KOHOMIKM, colianbHoi Ta
rpoMajicbkol  indpacTpykTypu perionis,
OKpeMux I'poMajl i [iIITpHEMCTE.

3. ®OPMU PEATII3ALII IOTOBOPY

Peamizailis 3asHauenux B 1. 1 uworo [lorosopy
11i/1en Ta criBnpants B cdpepax, 3asHa4eHux B 11, 2 11boro
Horosopy Oyze saificHiosaTics B dpopmi:

(1) Gesnocepesnbol cnisnpaiti Ta oBminy
indopmauicro ax mix IMAHCom Ta
[Mapruepom, Tak i 3 opraHamMu BrIazM,

MiKHAPOIHUMH MLIKY psI0BIUMI
oprasizartiamu, HEKOMePIiTHIMI
rpOMAaZICEKMMU oprasisartismin,

opuIHHMMY Ta dismaHumu ocobamu 3
METOID pea:;i:l.aui'i [U1el, BU3HAYeHNX B (1
1, 2 mporo [lorosopy;

(2) peamizarii  indpopmartfifiigx, — OCBITHIX
3axo/1is Ta MPOEKTIB, HATAHEHS
KOHCY/ILTAllif, a Takok opraHizaiis

HaB9aHh, 1K1, koHdepeHitin, ceminapis,
dopymis, KOHKYPCiB 3 METOIO
nomyspusantii BUIIOT OCBITH,
npodecifiHOro HaBuyaHHHA, IBUIIEHHA
ksastichikanii Ta OCBITH BITPOIOBK BCHOTO

FKHTTA;
(3) cnpusnba Ta sabesneueHHs ITACHEHHH
BHYTPINTHBOHAIIOHA ILHWX Ta

MIiKHAPOIHNX MOTOIKHIMX 0DMIHIB;

yqacTh B po3pobiti Ta peasrisariii npoekris,
CITPAMOBAHWX Ha MIBMIIEeHHA
akagemiunoi  mobinbHOCTI  HAYKOBLIB,
MOMIOIMX  crewiamicTie, daxipumis  Ta
npodrecionanis 3 Yikpaiiu Ta iHImx kpain

CBITY Ha apeni MixHapoaHol OcCBiTH,
BOPOBA/PKEHHA  iHHOBalll,  3ajydeHHs
IHBECTULII Ta CcnpuaHHA TpaHcdepy
TEeXHOIOTIH;

(5) pos3IOBCIOKEeHHS HaBYATBHIIX MaTepianis

(4)

internationalization  of
experience
implementation of innovations;

development;

popularization of lifelong education,
education and

exchange, training  and

(5) facilitation in cooperation with (a) government

authorities at all levels, (b) organizations at
scientific and technical areas and (c) business
sector aiming at
education, attracting investment, promotion
and use of science and implementation of
new technologies for the realization of
projects and events for economic, social
development, development of community
infrastructure  of
communities or entities.

internationalization of

regions,  individual

3. FORM OF CONTRACT REALIZATION

Implementation of the objectives determined
above in p. 1 of this Agreement and cooperation in
the areas referred to in p. 2 of this Agreement will be
carried out in the form of:

(1)

(2)

direct cooperation and exchange of
information both between and IMANS and
Partner and with authorities, international
governmental organizations, non-profit
civil organizations, corporations and
individuals to implement the objectives set
out in paragraph. 1 and 2 of this
Agreement;

realization of informational, educational
events and projects, advising and
organizing training, schools, conferences,
seminars, forums, contests to promote
higher education, vocational education,
training and lifelong education;

(3) promotion and ensuring the implementation

)

national and international

exchanges;

youth

participation in the development and
implementation of projects aimed at
increasing  academic mobility of
researchers, young specialists, experts and
professionals from Ukraine and other
countries in the arena of international
education, innovation implementation,
investment attraction and facilitation of




4.1.
(1)

2

(3)

)

42,
(1)

(2)

(3)

(4)

3 MeToI0 iHpopMyBaHHs CycIibCTBA PO
npobiemu Buinoi Ta npodecivtoi ocsiTy,
Oporpec B yCyHEHHI Nepemxkorn momo
iHTepHaLionaisali ocsiTHIX Mpotecis Ta
OCBITW BIIPOJIOBX BCHOIO XKUTTH, @ TAKOX
npo aHoHCH ManbyTHix 3axoris Ta mpec-
PETI3N peam3oBaiix 3ax0olls;

(6) oprauizauis BIaEMOzIiT HayKOBO-
JOCTHAAWX, IHBeCTHMIIHITY MJITPUEMCTS,

yCTaHoB  Ta  Opradisamif,  Oprasie
JepxasHol BIagM  TIOHO ATy YEHHA
IHBECTHILiV /10 mpoekTis CropiH.

30BOB A3AHHS CTOPIH:

Jobos'asannn IMAHCa:

posmiienns  storotuny  [lapraepa i

nocHIaHHsM Ha cant TlaptHepa Ha cropinui
saxoy B cexuii «lacopmauivni nmapruepu»
canTy IMAH!
(. i . 'Tﬂfﬂﬁﬂ' R :l...
posmimienis  norotuny  [laptiepa  y
JpyKOBaHWUX Marepiaiax, Mo [pucBsYeHi
saxofy (nmcriskw, Gpomypw, nporpama),
€/IeKTPOHHMX Npe3eHTalisx (SKio Taki €) Ta y
perlaMHMX MaTepianax;

nyOmikais  y  Opomypi  saxomy  (abo
BIUTIOYEHHA [I0 PO3IaTKOBUX  MaTepiatis)
indopwmanii npo IMapraepa;

sanponrysatu [TaprHepa 1o yHacti B HayKoBo-
npakTudnMx  komncpeperninx,  dopymax,
BUCTaBKax, TeMaTHM4HUX PeTiOHATLHUX Ta
[HIIMX 33X0/1aX 3 METOIO MOIIMpPEHHs 10CBi/Ly
Ta yCrinmof peastisanii OCBITHIX,
iHBECTULIANKMY, [HHOBaIiMHUX nporpaM Ta
TpaHcdepy TexHOTOTi;

30608 sazanmn [lapTaepa:

posMiens  indopmanii  nmpo  3axig
IMAHCyna  okpemiin  cropinmi  cairry
[Maptrepa B cekuii  «lncopmartima
MiATpUMKa» (aHITIichka Ta yKpaiHchka sepcii
aHOHCIE: b}
BKTIOYeHHs  indopmanii  npo  saxin o

MOTWAKHEBOI posciwikv HosuH [laprHepa i3
NOCWTAHHAM Ha CTOPIHKY 3axo/ly Ha camnTi

IMaprHepa ta/abo IMAHCa;
posmirmenHs JIPYKOBAHMX Martepiarnis
(muctiBok, Gpomryp, mporpamu)  saxomy

IMAHCana indopwmaitivitomy crewsi s odpici
ITapThepa;

PO3MIIIEHHS. Ha ro/0BHIA CTOpiHIi cairry
Mapruepa nocwnanmns Ha BepTUKaIbiMR
cratuuaun Ganep saxomy (170*200plx), mo
JHaXO/INTLCA Ha 3arajibHin CTOpiHni cexii
Indpopmaninmoi TiATpUMKK

( )-

technology transfer;

(5) distributing of educational materials to
inform the public about the problems of
higher and  professional  education,
progress in removing barriers to
internationalization processes of education
and lifelong education, as well as
announcements of upcoming events and
press releases ofpast events;

(6) organization of interaction between research,
investment companies, institutions and
organizations, public authorities to attract
investment for Parties’ projects.

4. OBLIGATIONS OF THE PARTIES:

4.1, IMANS’ commitmentsare:

(1) Partner's logo placement with reference to
the Partner’s site on the page of the event in
the section "Information Partners" on the
IMANS'site (www.imans.com.ua and / or

BAN AR AETRINTMG )
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(2) Partner’s logo placement in printed materials
for the determined event (flyers, brochures,
program), electronic presentations (if any)
and in promotional materials;

(3) publishing in the brochure of the event (or
inclusion to the handouts) information about
the Parmer;

(4) to invite Partner to participation in scientific
conferences, forums, exhibitions, thematic
regional and other events to disseminate
experience and successful implementation of
educational, investment, innovation and
technology transfer programs.

4.2, Partner’scommitments are:

(1) placement of information about the IMANS'
event on a separate page of Partner website
in the section "Information Support" (English
and Ukrainian version of annoucements:

)i

(2) to include information about the event to the
weekly newsletter of Partner with reference
to the event’s page on the Partner site and /
or IMANS' site;

(3) placement of printed materials (flyers,
brochures, programs) dedicated to the
IMANS’ event on the stand in the office of
the Partner;

(4) placement of the link to the static vertical
banner of the event (170 * 200plx), which is
located in the Section “Information Support”
( ), on the




4.3. Bsaemmni 30008 a3anus Cropin:

(1) Croponm nigTBepikyioTs, w0 iHTepecam
KOMKHOI 3 HUX BUINIOBIIAC CIIUILHA 1 MOro/pKeHa
peamizaiis Croponavu 3axomis y cdepi
HAYKOBO-TeXHIYHOT [AisuibHOCTI, 00'¢/HaAHHA
IYCHIIbL a7 CTBOPEHHA HOBMX
MNPOrpecHMBHUX  TEXHOIOrA, TOIMIO, ane He
OOMERYIOTLCH TIHM.

(2) V npoueci sukonanHs HamigeHUX Y IBOMY

morosopi  1itern  CTOpoHM  mparHyTHMYTH

Bymysati cBoi B3aEMOBITHOCMHM Ha mifcTaBi

PIBHOCTI, YeCHOTO MapTHEPCTBA Ta 3AXHMCTY

irrrepecis otmMH of1HOrO.

Croporm  30Bon'sayioreca  obmimoBaTics
HAagBHOIO ¥  IXHROMY  pO3NOpPsAIPKeHHi
incpopmautieio 3 acneris B3aemHoro inTepecy,
MPOBOANTI CITRHI KOHCYIIbTALLT,
BCTAHOB/TIOBATY 3B'S3KM 3 TperiMu ocobamm 7
iHdopMyBaTH OMH OIHOTO TIPO pesyTbTaTH
TaKMX KOHTAKTIB.

(4) Konxperni dpopmu yuacti Cropin y saivcrensi

3)

COUTBHUMX MpoeKTiB  ByayTh  BM3HauaTUCH
okpemumu forosopamu CTopiu,

5. @PIHAHCOBI BIJHOCHMHM

Hivickmt  [orosip e € mnijcrasor Ui

BUHUKHeHHS By/ib-sikux pinancosux 30608 s3ams y
voro Cropin ax mix coboto, Tak i nepen, Gyab-aximam
TpeTivu ocobamm,

6. BWPILIEHHA CI1OPIB

Yei  cnopum  mik  Cropomamy, now'ssami 3
yriajentsm  [loroBopy  BMpImylOTBCH  TUTEXOM
neperopopis mix Croponam. Y pasi menocarsenss
31O B XOJ1i Meperosopis, Taki cnopu BUPIIYIOTHCS B
CYIOBOMY  MOpAAKY  BIAMOBIIHO 10  4MHHOrO
3aKoHozaBcTBa YKpaiHmn.

7. IHIII YMOBM

Len [lorosip nabupac umnmocti 3 momenTy iioro
nijmucanis  oboma Croponamu i gie g0 wioro
posipeanna Ctoporamu,

Hiro mivicaoro [orosopy moxke ByTu npurmeeno
AOCTPOKOBO B Oy/1b-AKMI MOMEHT 3a B3aEMHOIO 3TOM010
Cropin, BupaxeHoio y mceMosii dopmi.

Hiwo manoro [lorosopy moxe Gytv npunumeno s
O/IHOCTOPOHHBEOMY TOpsi/IKY Dynp-sikoro Croponoio
IUIAXOM MoBigowtenns imol CTOpoHN NMCEMOBO He
MeHI Hix 3a 30 xaneHmaprux [IHIB [0 3anTaHoBaHoT
HaTtu posipsanus [lorosopy.

Byie-saxi  aminw  um  nonoeHeHms
Horosopy wmoxyrs Oyru BHeceni pukmouno 3a
B3aeMHOK  3rofioi0  CTopin  nusixom  ykiameHHs
| monatkoBux yron fo [orosopy, siki craiots fioro

A0 1ILOro

homepage of the Partner’ssite.

4.3. Mutual obligations of the Parties:

(I) The Parties confirm that a common and
coordinated implementation of measures by
the Parties in the sphere of scientific and
technological activities, joint efforts to create
new and advanced technologies, etc., but not
limited to, corresponds tothe interests of
each of them.

(2) In carrying out the objectives specified in this
Agreement Party will seek to build their
relations based on equality, fair partnership
and protection of each other.

(3) The Parties undertake to exchange at their
disposal with information on issues of
mutual interest, conduct joint consultations,
establish relationships with third parties and
inform each other of the results of such
contacts.

(4) The specific forms of participation of Parties in
the implementation of joint projects will be
specified by other written agreements
between the Parties.

5. FINANCIAL RELATIONS

ThisAgreement is not a valid ground for any
financial obligations of its Parties, both among
themselves and to any third parties.

6. DISPUTES SETTLEMENT

All disputes between the Parties relating to
thisAgreement shall be settled by negotiation
between the Parties. If no consenthas been reached
during the negotiations, such disputes shall be
resolved in court in accordance with the current
legislation of Ukraine.

7. OTHER CONDITIONS

This Agreement shall enter into force upon
signature by both Parties and is valid until its
termination by the Parties.

This Agreement may be terminated prematurely
at any time by mutual consent of the Parties
expressed in writing.

This Agreement may be terminated unilaterally
by either Party by notice to the other Party in writing
at least in 30 calendar days prior to the date of
planned termination.

Any changes or additions to this Agreement may |
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HeBi/l EMHUMK YacTHAMM.

Hisicmit [lorosip e € nonepeaniv sorosopom y
posyminni cr. 635 Llusibroro kopekcy Ykpaitiu Ta cr.
182 Tocnopaperkoro kosekcy Ykpaium i He nokiazae
Ha CTOpOHM KPWIMYHUX 000B'I3KIB,

Croponu 30608"s3a1i nosizoM/IsTH 071HA O/LHY TTPO
aMiny Oymb-AKux cBoix pekBisuTis, PKasamux y
aiacHomy [lorosopi nporsirom 7 (cemm) KallerjiapHmx
OHIB 3 momenty aminw. Heratusni  nHactinkm
nopymeris uporo 3o0bos’ssamms sece Cropona, ska
HOro He BUKOHATA.

Llewt [lorosip ckiiazernit npu moBHOMY posyMirsi
Cropodamu fioro yMoe Ta Tepmisomnorii YKpaiHCBKOK0
Ta aHIMIACEKOKY MOBAMM ¥ ABOX asTeHTH4YHKX
NPUMIPHUKAX, SKi MAIOTh O/IHAKOBY IOPUIMYHY CUITY,
- IO ofHoMy s KoxHof i3 Cropin.

Y pasi BusiBieHHs po30iKHOCTEN B TeKCTi LBOro
Horosopy B ykpaincekomy Ta anrimicskomy Bapiarri,
Croponu MOTO/KYIOTHCH, MO HATAIOTH nepepary
YKpaincekin sepcii usoro [lorosopy.

PEKBI3WTU TA IMAOMNMCH CTOPIH

IMAHC

JIMIO «IMAHC»

79057, By:1. Antonosiya 138-6, m. TTesis, Yxpaina
Koa €EIPTIOY 38142693

Ten. +380630312930

M1AHAPOJIHOT
AKAJLEMIYHOI
TA HAYKOBOI
CIIBOPALLT

Vmancekuit nepskasawit memaroriaamit yHiBepcHuTeT
imenni [Masna Twumam

Kon EIPTIOV: 02125639

Ten.: 04744-4-05-44; 093-648-31-66

be amended only by mutual consentof the Parties by
signing additional agreements, which become its
integral part.

This Agreement is not a preliminary agreement in
the sense of Art. 635 of the Civil Code of Ukraine and
art. 182 of the Commercial Code of Ukraine and not
give legal responsibilities to the Parties.

The parties shall notify each other of any change
in their details specified in this Agreement within
seven (7) calendar days from the date the changes
has taken place. The Party, which has not fulfilled
this obligation carries all negative consequences of
violating of this obligation,

This Agreement is made with full understanding
of its subject and terminology by the Parties in
Ukrainian and English in two counterparts having
equal legal force (one example for each Party).

In case of discrepancies in the text of this
Agreement in Ukrainian and English version, the
Parties agree that prefer Ukrainian version of this
Agreement.

DETAILS AND SIGNATURES OF THE PARTIES

IMANS

LCCO “IIASC”

79057, Antonovycha Str. 138-b, Lviv, Ukraine
EDRPOU code 38142693

Tel. +380630312930

AKATEMIYHO]
TA HAYKOBO]
Cninpamy

Pavlo Tychyna Uman State Pedagogical University

EDRPOU code 02125639
Tel. 04744-4-05-44; 093-648-31-66
P@zr of attorney
—— SpSee pfof, PhD- OLL
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/
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